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Pilirustus n:o 6742, paivatty 3.12.2012, muutettu 10.3.2014

Espoo

Karamalmi,muutos

54. kaupunginosa, Kilo
Osa korttelia 54021
(Muodostuu korttelit 54185, 54186

54188, 54189, 54190 ja osa korttelia

54187)

Asemakaavan muutos
Tonttijaon muutos

Karaportti, muutos

54. kaupunginosa, Kilo

Osa korttelia 54021

(Muodostuu osa korttelia 54187)
Asemakaavan muutos
Tonttijaon muutos

Mittakaava 1:2000

KTY
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Liike- ja toimistorakennusten seka
ymparistohairioita aiheuttamattomien
teollisuusrakennusten korttelialue.
Kunkin tontin rakennusoikeudesta saa
kayttaa enintaan 15 % liike- ja palvelu-
tiloja varten, myymalatiloja kuitenkin
enintaan 400 k-m2. (§§ 1-11)

Puisto.

Autopaikkojen korttelialue. (§§ 4-6)

3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

Kahden korttelin valinen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin
raja ja numero.

Ritning nr 6742, daterad 3.12.2012, dndrad 10.3.2014

EsSbo

Karamalmen,andring

Stadsdel 54, Kilo
Del av kvarteret 54021

(Bildas kvarteren 54185, 54186
54188, 54189, 54190 och del av
kvarter 54187)
Detaljplaneanring

Andring av tomtindelningen

Karaporten,andring

Stadsdel 54, Kilo

Del av kvarteret 54021
(Bildas del av kvarter 54187)

Detaljplaneanring
Andring av tomtindelningen

Skala 1:2000

Kvartersomrade for affars- och kontors-
byggnader samt for ickemiljostorande
iIndustribyggnader. Av varje tomts
byggratt far utnyttjas hogst 15 % for
affars- och servicelokaler, butikslokaler
dock hogst 400 v-m2. (§§ 1-11)

Park.

Kvartersomrade for bilplatser. (§§ 4-6)

Linje 3 m utanfor planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans mellan tva kvarter.

Grans for delomrade.

Riktgivande gréns fér omrade
eller del av omrade.

Tomtgrans och -nummer enligt
bindande tomtindelning.
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merkinnan poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin,
puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelio-
metreina.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat,
joille arabialaisen luvun osoittama
rakennusoikeus sijoittuu.

Uloke.

Istutettava tai luonnontilassa sailytettava
alueen osa.

Katu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu
alueen osa. Sijanti ohjeellinen, yhteys
sitova.

Jalankululle ja polkupyorailylle
varattu katu/tie.

Ohjeellinen joukkoliikenteelle varattu
alueen osa.

Pysakdimispaikka.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Suluissa olevat numerot osoittavat
korttelit, joiden autopaikkoja saa
alueelle sijoittaa.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, oppen plats, torg,
park eller annat allmant omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del darav.

Byggyta.

Beteckningen anger de byggytor pa
vilka den med arabiskt tal angivna
byggratten placeras.

Utsprang.

Del av omradet som ska planteras
eller bevaras i naturtillstand.

Gata.

For gang- och cykeltrafik reserverad
del av omradet. Laget riktgivande,
forbindelsen bindande.

Gata/vag reserverad for gang- och
cykeltrafik.

Riktgivande del av omrade reserverad
for kollektivtrafik.

Parkeringsplats.

Del av gatuomrades grans dar in- och
utfart ar forbjuden.

Siffrorna inom parentesen anger de
kvarter vilkas bilplatser far
forlaggas till omradet.
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Autopailkkoja on rakennettava seuraavasti:

KTY-korttelialueella:

- 1 autopaikka toimisto-, ty6- ja likkekerros-
alan 50 nelibmetria kohti

- 1 autopaikka varasto- ja konesalikerros-
alan 100 nelibmetria kohti.

Korttelialuetta el saa aitaamatta kayttaa
ulkovarastointiin. Aitojen tulee toimia na-
kbesteena ja sopia rakennusten arkki-
tehtuuriin.

Tontille saa rakentaa asuntoja ainoastaan
kiinteiston hoidon kannalta valttamatonta
henkilékuntaa varten.

Korttelialueelle yhteen tasoon rakennettavat
autopaikat on ympéroéitava ja jasenneltéva
puu- jJa pensasistutuksin.

Rakennusoikeuden estamatta saa autopai-
kat sijoittaa pysakointilaitoksiin seka raken-
nusten ja pihakansien alle.

Autopaikkoja saa sijoittaa toiselle tontille
Kiinteistéjen valisin sopimuksin.

Kaupan suuryksikkoa ei sallita.

Annetun rakennusoikeuden liséksi saa ra-
kentaa lasitettuja yhdyskaytavia, kerros-
alaltaan korkeintaan 2 % rakennusoikeu-
desta.

Rakennuksen tai sen osan ylimman kerrok-
sen ylapuolella olevaan tilaan saa rakentaa
henkilbkunnan kayttéon tarkoitettuja sosiaali-
ja virkistyskayttétiloja enintdén 2 % kaavassa
annetun rakennusoikeuden lisaksi. Yksi
vksikkd saa olla korkeintaan 400 k-m2.

Alueen sahkdénjakelua varten tarvittavat uudet

muuntamot tulee sijoittaa kiinteistoihin.
Muuntamot tulee sijoittaa maan tasoon siten,
etta niihin voidaan taata helppo paasy. Tilat
saa rakentaa kaavassa annetun rakennus-
oikeuden lisaksi.

Rakennusluvan yhteydessa tulee esittaa
hulevesien hallintasuunnitelma.

Bilplatser skall byggas enligt féljande:

KTY-kvartersomrade:

- 1 bilplats per 50 kvadratmeter kontors-,
arbets- och affarsvaningsyta

- 1 bilplats per 100 kvadratmeter vanings-
yta for lager och maskinsalar.

Tomterna far inte utan inhdgnad anvandas
fér utomhusupplag. Inhagnaderna ska
fungera som insynsskydd och passa ithop
med byggnadernas arkitektur.

Pa tomten far byggas bostader endast
fér den personal som ar nédvandig for
fastighetens skétsel.

Bilplatserna som byggs i ett plan inom kvar-
tersomradet bér inhagnas och uppdelas
med trad- och buskplanteringar.

Utan hinder av byggréatten far bilplat-
serna placeras | parkeringsanlaggningar
samt under byggnader och gardsdack.

Bilplatser far placeras pa annan tomt pa
basen av avtal mellan fastigheterna.

Storenhet inom handeln tillats inte.

Utéver den angivna byggratten far byggas
inglasade foérbindelsegangar, dock hogst
2 % av byggratten.

| byggnad eller byggnadsdel far i utrymme
ovanpa hégsta vaningen byggas rum for
personalens social- och rekreationsdandamal
hégst 2 % utbver den i planen angivna bygg-
ratten. En enhet far vara hégst 400 v-m2.

De nya transfomatorer som behdévs fér omradets

eldistribution ska placeras i fastigheterna.
Transformatorerna ska placeras i marknivan
sa att till dem kan garanteras latt tillganglighet.
Utrymmena far byggas utdéver den i planen
angivna byggratten.

| anslutning till bygglovet ska féretes en
plan éver dagvattenkontrollen.
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Torsti Hokkanen
kaupunkisuunnittelupaallikko
stadsplaneringschef

Hyvaksytty kaupunkisuunnittelulautakunnassa 19.3.2014 (poOytakirjan 26 §).
Godkand i stadsplaneringsnamnden den 19.3.2014 (26 § i protokollet).
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